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Baratim, jertek hazal

Vége mar a nagy haragnak :
A tenger lecsillapult.
Bizony megtanulta Janos,
Mit Jancsika nem tanult:
Feledni is megtanultunk,
Hiszekegyink rovidult,
»Feltdmadast” kitoriltik
Szépen a szévegibdil.
Oriliink, hogy valahara
Mar egyszer lefekhetiink!
— Mig a sok kozt titeket is
Végkép el nem felediink:
------ Baratim, jertek haza !

Ne féljetek, nem visznek el
Katonanak, oregek!
Tizenkilencz évi adot

Sem kérik meg téletek.
Csupén azt kell megfogadni:
Nem jartok a Komldba,
Soha sem néztek a Honba,
Csak a Pesti Naploba;
Tiszaval nem parolaztok,
Nem szavaztok a ballal,

Nem haragusztok meg, hogy ha
Kinélnak hivatallal.

------ Baratim, jertek haza !

Siessetek, most kezdddik
Az aratés. JO év lesz,
Valahara a magyar is
Egyszer b6séget élvez.
Most hullanak jo zaporok :
Csillag, kereszt, szelencze,
Nem mindig a németeknek
Szolgél csak a szerencse ;
Az uraknak aranykereszt,
A parasztnak bizabol,

S az ez évi jo termés mind
Jon a magas kormanytél.
------ Baratim, jertek haza!

Az az egész kiilfold ne’;iink
Nem ér egy pipa dohanyt:
Hiszen ti méar ismeritek
Olaszt, frankot, taliant;
Van, van egy kis miveltséglk,
Itt ott egy kis szabadsag,

S a mi ugyan nem sokat ér:
Egy kis nemzeti nagysag.
Haladasban, gazdagsagban
Velik ugyan nem gy&zink;
De azt csak elismeritek,
Hogy itthon jobban f6ziink.
------- Baratim, jertek haza!
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Visszakaptok mindent. Itt var
Szokott feleségetek;

Most mar az is hiiséges lesz,
Mikor nem kell senkinek.
Ifjukori ideélra

Red talalhatsz komét;

Az is prakticze foga fel,

Az éltet, smost masamod.
Megtalalod a boltjarol.

Ha vele szolni kivansz.
Vannak mar nagy fiai is,

Ki zsandar, ki meg tinancz.
Baratim, jertek haza!

Lesz publikum, ki vivattal
S féklyas zenével fogad,
S ha szomjazik, nevedre is
Emel tele poharat.
S6t egy vakans kdvetségben
Meg is leled jutalmad:
— Persze: ajobb oldalra ulsz,
S szidod a forradalmat.
........ Am, ha lelked’ bantja a fény,
Hogy ha terhedre a hir,
Talalhatsz itt-ott egy embert,
Ki hallgat, megért — és sir.
Baratim, jertek hazal
h s.

Tallérossy Zebulon levelei Mindenvaré Adamlioz.

Tekintedezs baratom uram!

Lesz mar minden. De minden. Riszint meg
van mar igirvre: riszint kilatasba van helyeztet-
ve; riszint kozel tavolban al; riszint pedig anyi-
ra haladt mar, hogy papirosra izs van tive.

Lesz hatszaz mirfold vasUt égisz orszag-
ban. lesz regale, sz6lddizsma valtsag. is lesz zsi-
d6 emantipatzio.

Is ez mind nagyon jo lesz. Magyar vasu-
ton lesznek magyar konductorok, oda mingyart
el lehet placiroznyi alkalmatozs, de alkalmatlan
honvideket; fahrkarte neve lesz ezutan ,liajozs-
kartya.” Nemezs embereknek szabad jarazs-ke-
lizs minden uton — maguk pinziirt. Infamizs
restauratziok helyete lesznek jo magyar csar-
dék. a hol kapnyi mindeniile jo magyarozs ite-
leket; kivive. mikor sémit se kapnyi. Fogok in-
ditvanyoznyi. hogy vasutak szemilzete, a ki har-
minczezer lilék, szinte kipeze egy véalasztd kerii-
letet, is az izs kiilgye egy Kipviselot alsé haz-
ba, is egy foispanyt fels6 hazba; vasutaknak
ugyizs vanak zasdozs uraik, kiket aztan liinak
Bahnwachtereknek. Milyen szip lesz majd eczer
egy nemzeti locomotiv-banderhirn!

De hogy hunan veszink hozaja &szt a sok
pinzt? Az a legkényeb vilagon. Megsugok pla-
numot tekintedezs bardtom uramnak, de el ne
arulya engem, hogy tilem meghallot, mer ti-
tok. Tehat igy lesz. Mikor gyiin legkozelebi ka-
matfizetizs statuskotelezvinyekre ; fizet§ hivatal-
nal megkirdeznek statuskoételezviny tulajdonos-
tul : menyit ir ez a szaz forintozs kotelezviny®?

ha feleli; ,,hatvanot forintot, ez a cursus,” azo-
nal perbe fognak vitet, mint uzsorazst, ki hat-
vanot forinttul akar kapnyi anyi interest, mint
szaztul; ha pedig megijed, is feleli: ,,szaz forin-
tot;" akor rafizetetnek vele harmincz6tdt, mert
anyival keveseb a cursus. Lzel a fiuanczializs
operatioval maguktul alamhitelezoktil ki lehet
teremtenyi a ezer miliém torintot; is financzmi-
niszter mig sokaig nem ldgja raja szorulnyi,
hogy é&szt tegye, hogy mikor maga elot lat
szamadasozs tdblat, a Kkire antecessorai mar
anyit felkritaztak, hogy téb ra nem fir, mert
mig a sorok kézi izs Irtak; tehat, mondok, hogy
mostani financzminiszter mig nem szorult azon
utols6 expedienshez, hogy mutatoujat mcgnya-
lazon, s égisz algebrat vigig hazoén vele: ,ir-
junk mar mozsd masik oldalra."

Ezir sziiksigezs lesz nagyon zsid6 emanczi-
patzio. Had legyen egy Kizs vigasztalazs nekik.
Hja bizom, ha neklnk be kelete eligeniink de-
I'valvalt constitutioval, ha rigi conventionsmiinze-
"alkotmanyunk helyete elfogadhatunk Wiener
W(ihvun<j-i\kotmanyt, hat zsiolo-constitutio, a bor-
ze izs csak vegyen revisio alaa maga térvinyeit;
hamink egy tolvouasal elengetiink nationalgardot,
revanzsul engedjenek el nationalanlehent; ha
mink kidobtunk liajobul Palatinust, 6k izs dob-
janak ki Rothschildet; is ha mink adhatunk in-
demnityt minisztériumnak, hogy kereshesen
zsebiinkben szabadon, ha talal bene valamit, hat
zsidok izs szavazanak meg hasonlé indemnityt.
Ezt nevezek in ;o1 ari egyenjogositasnak.
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Hanem hogy mit akarja megind az az Ira-
nyi Daniel otan Magyar Ujsagban ? A mit be-
szil magérul, aszt jol teszi; hogy aszongya, mi-
vei megengetetik hazagyunyi, csak azir se nem
gytin haza; de mivel foltitel nilkiil nem szabad
hazagyinyi, csak azirt izs hazagyiin. Had ba-
nék izs in. Gryiin, nem gyiin. Ugy izs sok re-
publikanuzs liazatirt emigréns ugy tele ilte &szt
a padot orszaggyilisi job oldalon, a hun in Glok,
hogy magam csak H labal tiliik mar bene; —
de mit kritizal az in ,irdlyomat" Iranyi Daniel.
Ha in nem vagyok neki Iralyi Daniel, ki Kriti-

A méltésagos fészolgabiro és a practicus
eskudt.

0 Méltésaga. Ejnye teringéttét! de sok restantiat
1hagyott itt a nyakunkon az el6bbi f6bir6 ! Hogy az or-
dogbe dolgozzuk ezt mar fel, amice ! ?

Az eskudt. Konydrgdm aldzatossaggal, mélt6sagos
fébiro ur, elintézem én azt az egész csomot egy fertaly
Ora alatt.

0 Méltésaga. Nincs ma tréfalni kedvem, amice!
Erti-e ? Hogyis ne menne el az ember kedve, ennyi
munka lattara!l

Az eskudt. Isten ments’ a tréfalastol; komolyan
beszélek.

0 Méltésaga. Micsoda? nem tréfal ! ? Beszéljen
amice !

Az eskudt. Az egész elintézéshez nem kell egyéb,
mint egy par iv Ggynevezett pakkpapiros, egy kis spa-
géta, meg egy vords czeruza.

<4 Méltésaga. Nem értem meég, — beszéljen to-
vabb —

Az eskudt. A pakkpapirosba becsavartatnak a
restantidk, a spagétaval szépen osszekottetnek, és az
egeész csomagra, az emlitett czeruzaval, 6kolnyi betiik-
kel ez iratik fel: ,,A provisorius alkotmanyellenes hi-
vatalbeli el6d altal elintézetlenul hatrahagyott actak.“

0 Méltésaga. Kezdem érteni.

Az eskudt. Igen méltdsagos uram, ezt irjuk rea,
és fedezve vagyunk fel- és lefelé. Mert ha fellilr6l jénne
valami vizitaczid, akkor biiszkeséggel a csoméra mu-
tatva, igy szolunk: ,.ime, ezekhez csupa hazafiusagbol
nem nyultunk, és azért jeldltik meg oly érthetéen a
csomot, hogy lassa az egész nép, mily atok volt a pro-
visorium!“ — Ha pedig egy a népbdl jon, kinek az
ligye oda be van kétve, annak azt mondjuk: ,,Miutan
kend az elébbi alkotméanyellenes fébiréhoz ment folya-
modni : dsszes iratait ezen nagy pakétaba, ni! kellett

zalyam az U irdnyat; hagya U bikit az in ira-
lyoninak. In irok, a hogy beszilek, is beszilek. a
hogy irzek ;isaz jol van magyarul, akarhogyan
van. Ha in elhalgathatom szilsdbaloldali szono-
kot, mikor fehirvarmegyei nyelven beszili, is az
sem akadimiai tajbeszid; hat lialgasanak el ik
aszt izs, a hogy in beszilek. Ez egyiit jo, mint
a fogfajazs, meg a rlieuma.
Kilénben jo baratok maradunk, hiszen se-
mink sincs, a min veszekegyunk.
alazatos szolgaja
Tallerosny Zeittilon.

bespagétazni; mar most csak varjon kend, mig a sor ,
ezen csomocskara rakeriil! Fogadom, méltdsagos ur,
hogy a paraszt a nagy csométél gy megijed, hogy so-
ha t6bbé felénk se jon.

0 Méltosaga (székébdl felugorva) Amice! On nagy j
ember! (két ujjat odanyujtva) kieszkdzIdm nagybatyam-
nal, a f6ispan urnai, hogy tiszteletbeli szolgabironak
neveztessék ki. (Hivatalos hangon.) Es most lasson az es- |
kiidt ur mindjart hozza a mondott elintézéshez, meri én
a hivatalban mindenekel6tt a rendet és szorgalmat sze- !
retem. Tdbbire pedig én most agaraszni megyek; — és j
amicét nalam ebédre elvarom. (Elindul.)

Az eskudt (foldig lehajolva) Leszek oly bator.
Legalézatosabb szolgaja, illustrissime domine !(Kiegye-
nesedve.) He Jancsi! Menjen kend a zsidéhoz, s hozzon
vagy 10 arkus pakkpapirost a legnagyobbakbol! —
(Kezét dorzsolve.) Belefér abba a mi actainkbdl is egy
par! — Hja, mit ér a theoria, praxis nélkil!?

Borkorcsolyak.

Mr. Jackson, ki a napokban a fehérmegyei
L__ nyi helységben megforgult, az ottani excellentias
kertet meg akarta nézni. A tisztelt gentleman szakalla;
tiszta katholikus vérér6l nem tévén tandsagot, a kert
cherubjai igazolo jegyét kérték. A gentleman csodal-
kozva kérdé ezen nagy Ovatossag okat, mire ezt a va-
laszt nyerte:

»Habén Befehl, dass Jud und Schwein darf nicht

hinein.* ) )
Nem nevet szivetek, oh Hirnok és Id6k Tanuja!?

Madridban egy szinésznd férfi ruhdba oltdzve,
szakallt és bajuszt hord. A férfiaktol mar nemcsak a
kalapot, de a bajuszt is elveszik; csak utoljara is na-
gyon megviselik a n6k a férfiakat.



204

Az nj dignitariusok.
Az aranysarkantyus vitez.

_ — Szolgalhatok excellentiddnak ezekhoz az arany sarkanty(khoz egy arany paripaval. Kitling ne-
mes faj. Osapja ama bizonyos tréjai fa-16, mely Achilles idejében az els6 akadalyversenyben gy6ztes lett.

Az aranygyapjus vitez.

— Szolgalhatok excellentiddnak egy arany oll6val, ahoz az arany gyapjuhoz. Eppez e Raritat! Vald-
sdgos a Delila kontesznek az oll¢ja, a kivel a S&mson lord gyapjujat lenyirta.
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Az uj dignitariusok.
Az aranykaicsos vitez.

Excellenz | Nem tetszik ahoz az arany kulcshoz egy aranv ladat acquiralni? Nagyon jo lada,; elfér
Lenne az egész statusadossag.

, Az arany tubakos pixises vitéz.

Excellenz! Ahoz a draga szép arany tubakos pixishez jo lenne gondoskodni egy igen jo arany orrui.
Vitéz. Takarodj ! Kapok én orrt is a pixishez az én patronusaimtol, ne félj !
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Felelet négy kérdésre,

a papagalyokat illetéleg,

Csernatorrytél.

Papagaly-histériam 6ta nehany erre vonatkozo
levélkét volt szerencsém kapni. Tobbnyire alnév alatt
értesitnek a hatasrol, mit Coco esete tett rajuk.

E hatds kiilénbdz6 volt, s Kitlinik a kovetkezd
kérdésekbdl :

Egy elérzékenyiilt Kakadu tudni szeretné, hogy
_hét szegény Cocotte hova lett"?*

Egy solyomfi, kit (Fk) tanitott meg a sorok kozt
olvasni, tudakozédik, hogy ,mit jelent az elmondott
torténet "

Egy jezsuita kérdez, ha hiszek-e ..az eféle me-
sében ">

Egy gyakorlati allattanar pedig felvilagosittatni
Ohajt, hogy ..mi bel6le a tanlsag ?“

Kuilén czikkel vélaszolni mindenik kérdésre hosz-
szadaimas dolog és olvasmany lenne.

Felelek tehat mindnyajoknak egyszerre a kovet-

kez6kben.
*

Hogy and és madar, kikben sziv van, érdekeltsé-
get fognak érezni Cocottc tovabbi sorsa irant is, arrdl
perczig sem kétkedtem.

En is hasonld érzemény uralma alatt allottam a
banatos elnémulasba mer(lt papagaly el6tt. Csak arra
vartam, hogy némileg magahoz j6jjon, s azonnal firta-
tdm, mondana valamit 6zvegysége napjairol is.

De e részben Cocotte szerfelett tartozkodo volt.

Eleinte nem is akart felelni kérdezGskodéseimre.
Csak nyogdicsélt; boldogtalan férje esetén latszott
cstiggni egész emlékezete, s annyira oda volt elbeszé-
lése altal, hogy az orra elibe tartott baraczkra is csak
kdz6mbos pillanatot vetett, s szemei, mint két vakab-
lak, csupa fehérségben meredeztek.

Gyanakszom, hogy tudott volna & nehany kalan-
dot magardl is elmotyogni, de nem akart. Csak fejét
raz6 ezélzésaimra, hogy az oly bajos alak, mint az 6vé,
még sem élt tdn mindig keseregve és vigasztalasok
nélkil.

» Kedves Cocotte! — sz6lék hozz4 kissé koteked-
ve, — nagysagod engem nem (ltet fel,

Solche grosze, (jelbe Augen,

Csak arrdl értesitett, hogy miként kerilt az allat-
kertbe ?

Itt kdvetkezik az értesitése.

Mult télen arném (az angol nd, ki Coco haldla
utan ismét birni akart engemet, s visszavasaroltatott a
szép tanezosndtdl) Romaba indult megint, s én vele.
Képzelheti 6n, mint dobogott szivem, viszont lathatni a
fatdlis helyet. A hatarra érvén, Gtlevél kéretett t6élunk.
Myladyé rendben volt, nekem nem volt. Visszautasitta-
tdm. Hasztalan volt minden jétallas, hogy csendes, ren-
des, szétlan madar vagyok, s hogy —jegyz6 meg a
szegény tulbuzgo lady — ny6stén lévén, beszélni sem
tudok.

,Hisz — felele durvan a réhégd rend6r — 6n is
ny6stén, mégis fecseg eleget. Egy sz6, mint szaz, a pa-
pagaly nem mehet. Ki tudja mi lakik benne ? Nekiink
szigoru rendeletiink van a beszédes madarak szemmel-
tartasara. Utlevél nélkiil papagalyok sem mehetnek be
a mennyeknek orszagaba, s ez Utlevélben megirva kell
lenni, hogy az illet§ milyen Vmit tud 2 hova val6 ? hon-
nan jon V mind kiilonds jelei vannak? Nem akarjuk,
hogy ismét egy Cocoval gy(ljon meg bajunk.”

A Coco névre nem tarthattam vissza fajdalmam
nyilatkozatait, s szarny ala dugdm zokog6 orromat.

— Madame! az 6n papagalya viladgosan tudja,
hogy mir6l van sz6? Bizonyosan valami forradalmar.
Vissza ! vagy elfogatom.

Mylady telegrafirozni akart a Vatikanba, s egy
bibornokot nevezett, kinek haragjaval fenyegetd a ke-
gyetlen és udvariatlan rendért.

-En csak a vett parancsnak engedelmeskedem-
kotelességemet teljesitem asszonyom, s nem félek sem-
mitél. Azt a kardinalist kiilénben is tegnapel6tt temet-
ték el.*

Angol urném e hirre @sszerogyott, szérnyet halt.
A szerencsétlen nagyon vallasos egy nd volt, szerette a
szent atyakat. Requiescat in pace. En visszautaztam a
szobaleanynyal Londonba, hol az 6rokdsok eladtak a
tobbi ingdsaggal engem is. Az allatkerti tarsulat birto-
kaba jutottam, s most itt vagyok, és hihet6leg itt is za-
rom be viszontagsagos életemet. Isten dnnel.

Adieu chére Cocotte ! (Vége kov.)

Egy sz6 a maga helyén.

A koronazasi diszmenet Budén, az Albrecht-uton

Solche hat die Tugend nicht.”
E Heine szavakra szorny(i zavarba jott, elneveté
magat, s ram Kialta : Vous étes un impertinent!
De tébbet kivenni bel6le nem birtam.

egy kicsit megallapodvan, az eltsereget keépez6 Jasz és |
kan bandérium, valaki altal megallitva, még akkor is j
Ugy allott ott, mint a kéfal, a midén a menet ismét !
megindult, és a hatulsé kunokat mar er6sen nyomta,
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mi altal természetesen az egész menet feltartéztatva :
I6n. EIovagtat erre X. fiatal grof az 6 gyémantos ruhé-

jaban, és a legudvariasabb hangon igy szdl a jaszolt- és

kunokhoz : ,,Uraim ! méltéztassanak el6rehaladni X*—
De a ..lovon sziiletett" vitézek ezen szép szavakra mit

sem adnak, és csakigy nézik a gréf urat, mintha az

»francziaul" szélna hozzajuk. Jon ezutdn véagtatva V.

bar6 ur, és a fekete harezfiaknak emigy konyorog:

»,uUgyan kérem az urakat, legyenek mar oly szivesek

elindulni, hisz az egész ménét akadt meg miattok!" De

a jaszok és kunok erre se hajolnak, és egész nyu-

godalommal téltik makra pipaikat.

Latvan a bajt az oreg katonaviselt Z. zaszI6s ur,
trapban a bandérium élére nyargal, és ott kemény han-
gon igy dérmogi el magat: ,kutya-lanczos-teremtette!
Vigyazz ! Indilj “— Mire az egész kis armadia, lovain
mint a gyertyaszal, felegyenesedik, és a legszebb rend-
ben elindul.

Kedves vendégek.

Muszkaorszag ,,n6bel“ gazda,
Jarnak oda a vendégek,
Fényes (nnep, orias ,.tor,"
Mely nem akar érni véget.
Nagy lakoma, ide érzik
Szagat a jo pecsenyének ;
Azértjdrnak a vendégek.

Csakhogy az a ,,pecsenye szag"
Még csak olyan ,,ideélis,"

(Mint teszem : a ,,hadiigy" nalunk,)
S bar hozza kész mér a tal is,
Villa, kés; még ekkoraig

Meg sem I6tték azt a vadat,
Melybdl lesz a ,,zsiros falat."

No de hat van puska b&ven,
Meg vad is van: no és mennyi !
»Nemes szandék és nemes czél,”
Csak neki kell batran menni.
— De vadaszat kdzben, mégis
Nem tartom nem-lehetének,
Hogy valami ,,bakot I6nek."

Salat Gazai.

Tiz sor arrol a bizonyos tiz esztenddrdl.

ivta egy volt balca.

Nem mondom meg : mikor volt. — A ki magatdl
ki nem talalja, — Ugy sem ért meg engem.

Egy f6szolgabirdnal kérmdlgettcm. ki olyforman
allt 6s hivatalanak puszta romjai kozt, mint mikor az
erdot kiirtjak, s egy fat épen hagynak a tisztitas ko-
zepén.

Egyszer perzekitor-hadnagy lépett az irodaba.
Ki\ul négy fogdmege varakozott. Ezt az 6t embert
mar megmodernizalta az uj rendszer.

Rendeletem van 6nt elfogni, s VVaradra vinni a

sorozd bizottsag elé — monda a Sicherheits comissair

s hogy a bizonytalansdg ne kinozzon, hozzatette,

hogy Braunhofi generalis mindenesetre be akar soroz-

taim, még ha santa, vagy félszemii vagyok is. Kranfu-
ternek Ugy is jo leszek.

Tudtam, hogy honvédviselt ember mar eo ipso
nagy biinds; mégis kérdeztem e siralmas hatarozat
okat. — No’s : hat megtalaltak valakinél a Sarosy far-
sangi dalat, s az a valaki bevallotta, hogy t6lem kapta.
— Nem elég biin-e az ?

Egyébirant Braunhoff generdlisrol oly vélemény i
czirkalt a vidéken, hogy joO ember. — Divatba jott : |
olyan emberrdl, ki épen keze ligyébe esett a publikum-
nak, azt mondani, hogy ,,j0 ember az, — csak a tobbi
rész."

Ot perzekutor kisért Nagy-Varadra. — lly meg-
tiszteltetésre lehetlon volt magamban f6l nem tennem,
hogy data occasionc megszokém.

Masnap hajnalban Gtban voltam Debreezen felé

Debreczenben Reviczky Menyhértnek hivtak a
kis istent. Reviczkyr6l is azt mondtak, hogy ..j6 ember
az." Biztattak: menjek el hozza, felszabadit az (ldo-

zés alol.
Elmentem hozza. Ré&m rivalt: hogy merek én el

nem fogva lenni*? Neki kotelessége engem rogton elfo-
gatni. Allitsak kezest.

— Szivesen. Ez s ez fiskalis keresztapam; a kal-
vinista plispok apamnak baratja volt; N. N. foldbirto-
kos jo ismerGsink. Melyik tetszik ? JO lesz a fiskalis.
Menjek, és hivjam el, hogy alljon jét érettem.

Elmentem, — és még maig is hivom a fiskalist-
Nem olyan vilag volt akkor, hogy az ember magat is
benne hagyja a bajban, s mast is belekeverjen. Ha Re-
viczky uram oly naiv kis isten, hogy engem elbocsat —
kezest keresni: hadd Usse bottal a nyomomat.

Aztan ,,csészari kiralyi futnok" lettem. Ezt a czi-
met irtani nevem utan vendégl6kben az idegenek kony-
vébe; s azt tetszik gondolni, hogy csak egyszer is fel- j
tlint az osztrak policzianak ?

Huszon6t forint volt a zsebemben. Azzal indultam
Utnak Amerikaba. El is jutottam Pestig.

Hanem Pesten aztan megrekedtem. Pesten akkor
az volt a divat, hogy egyszer csak kor .jfogtak éjjel



egy egy hazat, s a ki benne tegyverfogliatd volt, beso-
roztdk. En magam jelentkeztem az (ill6i kaszarnyaban.
Sok ember maga jelentkezett akkor: egyik ment8sze-
riil hasznalta az 6nkénytes feljelentést, masik egy-egy
kis természetes, vagy mesterséges betegségben bizott,
harmadik a j6 szerencsében, — persze, hogy besoroz-
tak mind.

hogy fegyver nélkiil menjiink, mert igy, ha megcsipnek
is, kisebb lesz a biintetésiink.
— Hja pajtas, ha te még el is hagyndd magadat

Ifogni !Jobb lesz visszamenniink.

Aztan egyedil indultam Utnak. A svijczi hava-
sok aljan gydnyorlen fehérlett messzirél egy varos.
Rafogtam, hogy az Svéjczban van, s annak mentem to-

Biz ott engem sem mentettek tol. liidban vagtam jrony irant. Mar jo utat tevék, mid6n egy olasza mez6n
Inséges képet. Ugyanazon katonaorvos mondta ki rdm mmegszolitott. Talarjarol és sajatsdgos haromszogl ka-

a ,taugiich“-ot, a ki két évvel azel6tt alkalmasnak ta-
lalt. Ram ismert, és mosolygott. .Mosolygott azel6tt két
évvel is.

Bajtarsaim tobbnyire szerencsések voltak, mert
idegen ajku ezredekhez soroztak &ket. En az Estei
Ferdinand ezredéhez, vagyis bakanyelven az ,,Esztidé-
hez jutottam. Amazok sorsa az ezredest6l fiiggdtt, s az
ezredesek tdbbnyire tekintettel voltak miveltséglikre,
tarsadalmi allasukra. Minket magyar bakancsosok ké-
nyére hagyott az Obester; azt pedig tudni kell, hogy
ki a durvabb boszantasoknak akarja magat kitenni;
csak azt sejtesse magyar bakancsossal, hogy deakos
ember.

A mi miveit embert boszanthat, azt mind elko-

vették veliink. Minden erésebb és piszkosabb munkat
vellink végeztettek. A legkisebb pecsét ruhankon, egy
tlhegynyi homaly fegyveriinkon, a legkisebb hiba a
: mendzsiban, meggyalaz6é szidalmakra, s buntetésekre
volt alkalom. Hanem az igaz, hogy f6ztiink is olyan
babcsipkedettet, hogy szajpadlasan ragadt Johann Ozi-
rok Szab6 compania zimmermannak.

Michael Kokai, ratéti sziletésl recapitulans volt
els6 sléfkameradom és apam. Eleget tanitgatott és ver-
te belém a bakatempo6t, hogy hja! biz azt méar meg kell
szokni, mert a mama szoknyaja messze van, sa com-
panianak nincs tehene, hogy tejbe vajba fiirdszszenek.
De mikor én nem tudtam megszokni !

Az Esztiek épen nagy hadigyakorlaton voltak

—

lapjarol azonnal raismertem, hogy pap. Ez bizonyosan
dedkul is tud. Véletlendl tudott, — ambar azutan meg-
tudtam, hogy az olasz falusi papok koziil ritka beszéli
a dedk nyelvet. Sz6ba allottam vele, a kétségheesés bi-
zalmaval kérdezéskodvén. Nos: az a fehér csillogasa
varos ott — Como, nagy t6 partjan, melyen igen bajos
lesz az atmenetei; hanem forduljak inkabb a Ticino-
nak, az keskeny, és j0 emberek csonakokat tartanak
készen.

A Ticinonak fordultam. Utkézben ki szandlag.
ki biztaté mosolylyal, kés6bb kozonydsen néztek ream
a digdk. Szerettem volna t6lik kérdez&skodni, 6k meg
is értettek, mert az olasz paraszt csupa jelekbdl is meg-
érti az embert; de én egyaltaldban nem tudtam szava-
ikbdl, intéseikbdl eligazodni, s egyszer csak magam
el6tt lattam Gallarate szelldés tornyéat, honnan reggel
kiindultam..

Masnap reportra vittek. Biintetést nem kaptam,
mert akkori id6ben nem gy6zték volna a szokevénye-
két bilntetni, hanem kapitanyom azt a tanécsot adta:
ha el akarok szokni: vagy olaszul tudjak, vagy sok
pénz legyen a zsebemben. lgazsdga van. Tanuljunk
olaszul miel6bb.

De mire megtanultam, mar akkor Gtban voltunk
Velencze felé.

(Folyt, kov.)

El6fizetési foltételek

Somma-Campagna kortl. Piemont és Svajcz hatarai |
épen itt szogeinek Ossze, s amattdl csak a rohand Tiei- |
no vélasztott el bennlinket. Falukban, szétszorva fe-
kudtiink. Nem csoda aztén, ha a strazsamesterek estén-
kint nem gy6zték a sok Abgangot jegyezni. Szoktek J
az emberek egyenkint és tomegesen. En is Gtnak in- j
ddltam valami hatodmagammal. De alig mentiink egy |
puskaidvésnyire, — egyik azt inditvanyozta, hogy :
j menjunk vissza fegyvereinkért: masik azt mondta, |

AZ LUSTOKOS*“

1807. I1-dik télévi folyamara.
Julius—septemberi negyedévre ... 1 fit 50 kr
Julius—decemberi félévre . a

Az el6fizetési pénzek az ,,Ustokosl kiado-hivatalahoz, (Baratok-tere
7 szédm) iutézendok.

Laptulajdonos és felelGs szerkeszto : j
JOkaiMOr. I

(Lakéasa : Orszagut IS. sz. 2-ik emelet.) !

Nyom. Emich G. m. akad. nyomd. Pesten. 1867.
(Baratok tere 7. szam.)

Eajzolja : Jankd. - Metszi: Polak.



